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INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffe-och cappuccinoma-
skin.

Vi dnskar dig mycket ndje med din nya maskin. Ta dig ett par
minuter for att ldsa dessa bruksanvisningar. Pa sd satt undviker
du risksituationer samt att skada maskinen.

Symboler som anvénds i dessa instruktioner
De viktiga varningarna dr forsedda med foljande symboler. Det
drabsolut nodvandigt att observera dessa varningar.

A Fara!

Underldtenhet att iaktta denna varning, kan medfora skador
genom elektriska stotar med risk for livet.

A Varning!

Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller &r orsa-
ken till skador eller skador pa maskinen.

& Varning for bréinnskada!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller &r orsa-
ken till brannskador.

m 0bs:

Denna symbol markerar rad och viktiga informationer for an-
vandaren.

Bokstéver inom parentes
Bokstaverna inom parentes refererar till bildtexten i Beskriv-
ning av apparaten (sid. 3).

Fel och reparationer

Vid problem ska du forst och framst forsoka att atgarda felet
genom att fdlja de anvisningar som finns i avsnitten “Medde-
landen som visas pa displayen” pa sidan 105 och “Problemlds-
ning” pa sidan 106.

Om dessa skulle visa sig vara otillréckliga eller for ytterligare
forklaringar, hénvisar vi till kundtjansten pa telefonnumret
som anges i bladet "Kundtjanst" som bifogas.

Om ditt land inte & bland dem som dterges pa bladet, ring
till numret som anges i garantin. Vid eventuellt behov av re-
paration ska du uteslutande vanda dig till De’Longhis tekniska
service. Du finner adresserna i garantibeviset som bifogas med
maskinen.

SAKERHET
Grundlaggande varningar for sikerheten

A Fara!

Eftersom maskinen fungerar med elektrisk strom, dr det inte
mdjligt att utesluta att den kan orsaka elektriska stotar.
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Folj dérfor foljande sakerhetsanvisningar:

« Vidrdr inte apparaten med vata hander eller fotter.

« Vidror inte elkontakten med véta hénder.

« Kontrollera att det alltid finns fri dtkomst till eluttaget
som apparaten dr ansluten till sa att elkontakten kan tas
ut om behov uppstar.

- For att ta ut elsladden fran eluttaget ska du gripa tag i
sjdlva kontakten. Dra aldrig i sladden, eftersom den da
kan skadas.

« For att koppla bort maskinen helt, frislapp huvudstrom-
brytaren, som dr placerad pa maskinens baksida (fig. 2).

« Forsok inte att reparera apparaten om ett fel uppstar.

SI& av maskinen, dra ut kontakten fran uttaget och kon-
takta Teknisk Assistans.

« Vid skador pa stickkontakten eller pa forsdrjningskabeln,
far dessa endast bytas ut av den tekniska serviceenheten
hos De’Longhi for att forebygga risker

& Varning!

- Forvara forpackningsmaterialet (plastpasar, expanderad

polystyren) utom rackhall for barn.

« Personer (dven barn) med nedsatt fysisk eller mental
formaga eller nedsatta sinnesintryck, eller med délig er-
farenhet eller kunnighet far inte anvénda denna apparat
utan att de noggrant dvervakas och instrueras av en per-
son som ansvarar for deras sakerhet. Overvaka bam och
forsakra dig att de inte leker med maskinen.

& Fara : Risk far bréinnskador!

Denna maskin producerar varmt vatten och ndr den dr pasla-
gen kan vattendnga bildas.

Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank eller
varmt vatten.

AVSEDD ANVANDNING

Denna maskin &r utformad for beredning av kaffe och for att

varma drycker.

Al annan anvéndning ska anses felaktig.

Denna maskin &r inte [dmplig for kommersiellt bruk.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i

felaktig anvéndning av maskinen.

Denna maskin &r avsedd uteslutande for hushdllshruk. Dess

anvandning forutses inte i:

« Koksutrustade utrymmen for affarspersonal, kon torsper-
sonal ellerinom andra arbetsomraden.

« Anldggningar for gardsturism

« Hotell, motell och andra inkvarteringsanléggningar

« Uthyrningsrum



BRUKSANVISNINGAR
Lds noggrant dessa instruktioner innan du anvander maski-
nen.
- Attinte respektera dessa instruktioner kan medféra per-
sonskada och apparatskada.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung
i underldtenhet att iaktta dessa bruksanvisningar.

m 0bs:

Forvara noggrant dessa instruktioner. Om maskinen dverlats
till tredje part, dverldmna dven dessa bruksanvisningar.

BESKRIVNING

Beskrivningen av maskinen

(sid.3-A)

A1, Mandverpanel

A2. Ratt for justering av malningsgraden
A3.  Yta for koppar (koppvdrmare aktiverad nér funktionen
valts i programmeringsmenyn)

Lock for behallaren for kaffebonor

Lock for tratten for det formalet kaffet
Tratt for matning av det formalda kaffet
Behallare for kaffebdnor
Huvudstrombrytare

Utrymme for matningskabelns kontakt
Vattentank

Brygglucka

Bryggrupp

Kaffemunstycke (justerbart i hdjd)
Behallare for kaffesump
Kondensuppsamlingskar

Bricka for koppar

Vattennivavisare for droppkaret
Droppkar

Belysning koppar

Munstycke for varmt vatten och dnga

A4
AS.
A6.
A7.
A8.
A9.
A10.
A1
A12.
A13.
A14.
A15.
At6.
A17.
A18.
A19.
A20.

Beskrivning av kontrollpanelen

(sid.2-B)

Vissa av kontrollpanelens knappar har dubbel funktion: Funktion
nummer tvd beskrivs i firekommande fall inom parentes.

B1. Display: Hjalper anvandaren under handhavandet av ap-
paraten

Knapp (): For att sitta pa och sténga av maskinen
Knappen P for att dppna menyn

Knapp &®: for att utfora en skdljning.

(Ndr du dr i programmeringsmenyn har knappen “ESC’-
funktion: Tryck pd knappen for att limna vald funktion och
gatillbaka till huvudmenyn)

Knappen CAPPUCCINO : for att bereda en cappuccino.
Valratt:

- Vrid pa véljaren for att stélla in onskad mangd kaffe.

B2.
B3.
B4.

B5.
B6.
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- Tryck for att vélja smak pa kaffet

(Fdljande gdller i programmeringsmenyn: Vrid for att vilja
dnskad funktion).

Knapp MILK MENU: For att komma till tillredning av
LATTE MACCHIATO, CAFFELATTE, FLAT WHITE , MILK.
Knapp & : For att fa hett vatten.

(Fdljande gdller i menyldge: “OK"-knapp for att bekrdfta
det alternativ som valts)

B9. Knapp TPT: for att gora 2 koppar kaffe

B10. Knapp 2 : for att gdra 1 kopp kaffe

B7.

BS.

Beskrivning av tillbehdren
(sid.2-C)

(1. Doseringsmatt

(2. Pensel for rengdring

(3. Munstycke for varmt vatten

(4. Avhdrdare filter (pa vissa modeller)
(5. Strip "Total Hardness Test"

(6. Matningskabel

(7. Avkalkningsmedel

Beskrivning av mjélkbehallaren

(sid.3-D)

D1. Ratt forjustering av skum och funktion CLEAN

D2. Slang for leverans av skummad mjdlk (justeringsbar)
D3. Mijélk insugningsslang

D4. Mijolkbehallare

FORBEREDANDE PROCEDURER
Kontroll av maskinen

Efter att ha avlagsnat forpackningsmaterialet, forsakra dig att
utrustningen ar hel och att alla tillbehr finns med. Anvand
inte utrustningen vid befintlighet av uppenbara skador. Vand
dig till Teknisk Assistans vid De'Longhi.

Installation av maskinen

A Varning!

Nér du installerar utrustningen ska foljande sakerhetsvar-

ningar iakttas:

« maskinen avger varme i den omgivande miljon. Efter att
ha placerat maskinen pa arbetsbénken, kontrollera att ett
fritt avstand pa minst 3 cm finns mellan maskinens ytor,
sidorna och baksidan och ett fritt utrymme pd minst 15
cm ovanfor kaffemaskinen.

« Eventuellt intréngande av vatten i maskinen, kan skada
den.

Placera inte maskinen i ndrheten av vattenkranar eller
tvattstall.

« maskinen kan ta skada om vattnet i dess innandome
skulle frysa.

Installera inte maskinen i en miljo dar temperaturen kan



sjunka under fryspunkten.

« Placera matningskabeln, pd sa satt att den inte skadas av
vassa horn eller av kontakt med varma ytor ( t ex elek-
triska plattor).

Anslutning av maskinen

A Varning!

Forsakra dig att elndtets spanning dverensstammer med den
som anges pa skylten pa maskinens botten.

Anslut maskinen endast till ett eluttag, som dr regelmassigt in-
stallerat och med en minimum kapacitet pa 10A och ar forsett
med effektiv jordning.

| hdndelse av inkompatibilitet mellan uttaget och maskinens
kontakt, I3t byta ut uttaget med ett annat av ldmplig typ, av
kvalificerad personal.

Forsta ibruktagandet av maskinen
Obs:

+ Maskinen har kontrollerats vid fabriken, med anvéndning
av helt vanligt kaffe, varfor det ar méjligt att finna spar
av kaffe i kvarnen. Det dr emellertid garanterat att denna
maskin ar ny.

« Virekommenderar att sa snart som mgjligt personalisera
vattnets hdrdhet, enligt proceduren som beskrivs i para-
grafen "Programmering av vattnets hardhet” (sid. 103 ).

1. Forin matningskabelns kontakt i dess utrymme pa maski-
nens baksida och anslut maskinen till elndtet (fig. 1)och
forsakra dig att huvudstrémbrytaren, som &r placerad pé
maskinens baksida ar intryckt (fig. 2).

Det dr nddvandigt att vélja nskat sprak, genom att vrida val-

ratten eller genom att Iata spraken skifta automatiskt pa dis-

playen (ungefar var 3:e sekund):

2. ndr svenska kommer upp, tryck in knappen & (fig.
3) i ndgra sekunder, tills displayen visar meddelandet:
“Svenska installerat”.

Fortsatt sedan genom att folja instruktionerna som anges pa

sjalva maskinens display:

3. “FILLTANK (FYLLVATTENTANK)": 4A). Sétt sedan tillbaka
vattenbehallaren pa plats (fig. 4B).

4. “FOR IN VATTENDISPENSERN": Kontrollera att varmt
vattendistributdren &r inford pa munstycket och placera
en behdllare med minimum kapacitet pd 100 ml (fig 5)
under cappuccinoberedaren.

5. Displayen visar texten “VARMT VATTEN Bekréfta?”;

Tryck in knappen & for att bekréfta; Fran apparatens
cappuccinoenhet rinner vattnet ut och sedan stangs den
automatiskt av.

Nu & maskinen klar for normal anvéndning.
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m 0Obs:

« Vid forsta anvéndningstillféllet méste 4-5 kaffe eller 4-5
cappuccino tillredas innan maskinen borjar visa tillfreds-
stdllande resultat.

Vid tillredning av de forsta 5-6 kopparna cappuccino ar
det normalt om du hér ljudet av kokande vatten: Ljudet
kommer att minska efter hand.

For att avnjuta en dnnu béttre kopp kaffe och for att
forbdttra maskinens prestanda, rekommenderar vi att
installera avhérdningsfiltret enligt anvisningarna i avsnit-
tet "INSTALLERA FILTER". Om din modell inte har ndgot
medfdljande filter, dr det mdjligt att bestélla det fran
Auktoriserade De’Longhi Service Center.

o

PASLAGNING AV MASKINEN

m 0Obs:

Innan du slar pa maskinen, forsakra dig att huvudstrombryta-
ren, som dr placerad pa maskinens baksida, dr intryckt (fig. 2).

Vid varje paslagning, utfor maskinen automatiskt en forupp-
varmnings- och skdljningscykel, som inte kan avbrytas. maski-
nen ar klar for anvandning endast efter utforandet av denna
cykel.

& Varning fér briinnskada!

Under skdljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedispen-
serns munstycken, vilket kommer att samlas upp i droppkaret.
Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank.

Tryck pa knappen (1) (fig.6) for att satta pa apparaten:
Meddelandet “Heating up Please wait (Varmer upp, Var
god vanta)” visas pa displayen.
Nar uppvarmningen fullbordats, kommer maskinen att visa
ett annat meddelande: "Skoljning", pd detta séttet, later ma-
skinen, férutom att vdrma upp dngtanken, varmt vatten flyta
igenom de inre rgren, sd att dven dessa varms upp.
maskinen har natt temperaturen ndr displayen visar medde-
landet som anger smak och mangd kaffe.

"
Vid varje avstangning, utfor maskinen en automatisk skdljning,
om kaffe har beretts.

& Varning for bréinnskada!

Under skdljningen, kommer lite varmt vatten ut ur kaffedis-
penserns munstycken.

Akta sd att du inte far vattensténk pd dig.

For att stanga av maskinen, tryck in knappen d) (fig. 6). Ap-
paraten utfdr spolningen och stangs sedan av (stand-by).



m Obs:

Om maskinen inte anvands under en I&ngre tid, koppla bort

den frdn elndtet:

- Stdng forst av apparaten genom att trycka pa knapp d)
(fig. 6);

« Tryckin huvudstrombrytaren (fig.

A Varning!

Tryck aldrig in huvudstrombrytaren nér maskinen &r paslagen.

INSTALLNING AV MENYN
Programmeringsmenyn dppnas genom att trycka pa knappen MENU.
Fran menyn kan foljande alternativ véljas:

Avkalkning
For instruktioner om hur avkalkningen ska genomféras hénvi-
sas fill sidan 102.

Installera filter
For instruktioner om hur du installerar avkalkningsfiltret hén-
visas till paragrafen “Installation av filtret” (sid. 103).

Utbyte av filtret
For instruktioner om hur du byter ut filtret hénvisas till para-
grafen “Byte av filter” (sid. 104).

Tidsinstallning

Om du dnskar stélla in tiden pa displayen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENY, for att g in i menyn;

2. Vrid pé véljarknappen (fig. 7) tills texten “Adjust time
(Stélla klockan)” visas pa displayen.

Tryck in knappen &%;

Vrid valratten for att modifiera timmarna;

Tryckin knappen &% for att bekrafta;

Vrid valratten for att modifiera minuterna;

Tryckin knappen &% for att bekrafta;

Klockan har nu stallts in. Tryck dérefter pa knappen & for att
|dmna menyn.

Nowvaw

Automatisk paslagning

Det dr mojligt att stélla in tiden for automatisk paslagning for
att maskinen ska vara klar for anvandning vid en dnskad tid-
punkt ( tex pa morgonen) och pa sa satt genast kunna bereda
kaffet.

m 0bs:

For att aktivera denna funktionen, dr det ngdvandigt att tiden

ar korrekt installd.

1. Tryck pd knappen MENU for att 5ppna menyn.

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Automatisk pa-
slagning”;
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3. Tryck pa knappen &: P displayen visas texten “Ena-

ble?

Tryck in knappen & for att bekrafta;

Vrid valratten for att vélja timmarna;

Tryck in knappen & for att bekrafta;

Vrid valratten for att modifiera minuterna;

Tryck in knappen &% for att bekrafta;

Tryck sedan in knappen g® for att g ut ur menyn.

N@r tiden bekréftats, signaleras aktiveringen av den automa-

tiska pdslagningen, pa displayen med symbolen som

visas bredvid tiden och under titeln Automatisk paslagning i

menyn.

For att avaktivera funktionen:

1. Vaéljimenyn titeln automatisk paslagning;

2. Tryckpéknappen &% :Pa displayen visas texten “Disable?
(Avaktivera?)”:

3. Tryckin knappen & for att bekrifta;

Displayen visar inte [dngre symbolen ...

© 0 N oA

Automatisk avstangning

Det &r mdjligt att stélla in automatisk avsténgning, sa att ma-
skinen sténgs av efter 15 eller 30 minuter eller efter 1, 2 eller
3 timmar.

1. Tryck pd knappen MENU for att dppna menyn.

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Koppvérmare",
3. Tryckinknappen &.

4. Vrid valratten tills onskat antal funktionstimmar visas (15

eller 30 minuter, eller efter 1, 2 eller 3 timmar);
5. Tryckinknappen & for att bekrafta;
Pa s satt har den automatiska avstangningen programmerats.
Tryck dérefter pa knappen g for att limna menyn.

Koppvarmare

Med denna funktionen &r det mojligt att aktivera eller avakti-

vera koppvarmaren. Utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENY for att gé in i menyn;

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Koppvarmare",

3. Tryck pa knappen &% : Pa displayen visas texten “Enable?
(Aktivera?)”eller "Disable?

4. Tryck in knappen & for att aktivera eller avaktivera
koppvarmaren (en asterisk under texten “Koppvérmare”
anger att den dr aktiverad).

5. Tryck sedan in knappen @ for att ga ut ur menyn.

Uppvérmningen av kopparna &r viktig for att inte forlora kaf-

fets varme.

Energibesparing

Med denna funktionen dr det mdjligt att aktivera eller avakti-
vera energibesparingen. Nar funktionen dr aktiverad, garante-
rar den en mindre energiforbrukning, i enlighet med gallande



europeiska foreskrifter.

Aktiveringen av [dget for energibesparing, anges av en asterisk

under titeln "Energibesparing" i menyn.

1. Tryckin knappen MENY for att gd in i menyn;

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Energibespa-
ring”;

3. Tryck pa knappen ¢%: P4 displayen visas texten “Enable?
(Aktivera?)”eller "Disable?

4. Med denna funktionen & &r det majligt att aktivera el-
ler avaktivera energibesparingen.

Tryck sedan in knappen & for att ga ut ur menyn.

Nér funktionen dr aktiverad, visar displayen, efter en period av

inaktivitet, texten "Energibesparing”

mobservera!

Nar maskinen ar i energisparlaget kan det behdvas
nagra sekunders vantan innan den forsta koppen kaffe
eller mjdlkbaserad dryck tillreds, eftersom maskinen forst
maste varmas upp.

« For att forbereda en dryck, tryck pa valfri knapp for att
avsluta energibesparingen, tryck sedan pa knappen for
onskad dryck.

+ Om mjdlkbehallaren &r isatt aktiveras dock inte funktio-
nen “energisparldge”.

Instéllning av temperaturen

Om du onskar modifiera vattentemperaturen (Iar, medel, hdg)

med vilken kaffet dispenseras, utfor foljande:

1. Tryck pd knappen MENU for att dppna menyn.

2. Vridvalratten tills displayen visar texten “Stall in tempera-
turen”;

3. Tryckinknappen &;
Vrid pa véljarknappen tills dnskad temperatur (@ = lag,
Q@O®O®® = hiyg) visas pa displayen.

5. Tryckinknappen & for att bekrifta;

P4 sd satt har temperaturen programmerats. Tryck dérefter pa

knappen @ for att lamna menyn.

Instélln ing av vattnets hardhet
For anvisningar om hur vattnets hardhet stélls in hénvisas till
sidan 103..

Aktivering/Avaktivering av ljudsignalen

Med denna funktionen aktiverar eller avaktiverar man ljudsig-

nalen, som maskinen avger, vid varje tryck pa ikonerna och vid

varje inforande/avldgsnande av tillbehdren. For att aktivera/

avaktivera ljudsignalen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENY for att gd in i menyn;

2. Vrid valratten fills displayen visar texten “Ljudsignal” vi-
sas;
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3. Tryckpaknappen &: P4 displayen visas texten “Enable?
(Aktivera?)”eller "Disable?

4. Tryckinknappen ¢ for att aktivera eller avaktivera ljud-
signalen.

5. Aktiveringen av funktionen, anges av en asterisk under
titeln "Ljudsignal” i menyn.

Tryck sedan in knappen & for att ga ut ur menyn.

Instéllning av spraket

Om du dnskar modifiera spraket pa displayen, utfor foljande:
Tryck pa knappen MENU for att dppna menyn.

Vrid valratten tills displayen visar texten “Stéll in sprak”;
Tryckin knappen &%;

Vrid valratten tills onskat sprak visas pa displayen;

Tryck in knappen &% for att bekrafta;

Pa displayen visas texten som bekréftar det valda spraket
Tryck sedan in knappen ) for att ga ut ur menyn.

Belysning av koppen

Med denna funktionen aktiveras eller avaktiveras lamporna for

belysning av koppen. Nér funktionen &r aktiv, tands lamporna

vid varje dispensering av kaffe eller mjdlkdrycker och vid varje

skdljning.

For att aktivera/avaktivera denna funktionen, utfor foljande:

1. Tryckin knappen MENY for att ga in i menyn;

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Belysning av
kopp”;

3. Tryckpaknappen &: P4 displayen visas texten “Enable?
(Aktivera?)”eller "Disable?

4. Tryckin knappen & for att aktivera eller avaktivera be-
lysningen av koppen.

5. Aktiveringen av funktionen, anges av en asterisk under
titeln "Koppbelysning" i menyn.

Tryck sedan in knappen & for att ga ut ur menyn.

Fabriksvarden (reset)

Med denna funktionen aterstéller du alla instéllningar i menyn
och alla programmeringar av mangd och tergar till fabriksvar-
dena (med undantag for spraket, som forblir det installda).

1. Tryck pd knappen MENU for att 6ppna menyn.

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Fabriksvarden”;
3. Tryckinknappen &;

4. Displayen visar texten "Bekrafta?"

5. Tryckinknappen & for att bekrifta;

Statistik funktion

Med denna funktionen visas maskinens statistiska data. For att
visa dessa, utfor foljande:

1. Tryck pd knappen MENU for att 6ppna menyn.

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Statistik”;



3. Tryckinknappen &;
. Vrid valratten, det ar mdjligt att kontrollera:

- hurmanga koppar kaffe har tillagats;

- totalt hur manga beredningar med mjolk har dispense-
rats;

- totalt hur manga liter vatten har dispenserats;

- Hurmanga avkalkningsprogram apparaten kort.

- hurmanga ganger har avhardningsfiltret bytts ut.

5. Tryck sedan in knappen < 2 génger, for att g ut ur me-
nyn.

BEREDNINGAVKAFFE
Val av kaffesmak

Maskinen &r forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera
keffe med normal smak.

Det dr mdjligt att vélja en av dessa smaker:

Extra-latt smak

Latt smak

Normal smak

Stark smak

Extra-stark smak

For att byta smak, tryck in ratten “0 (fig. 7) upprepade
ganger tills 6nskad smak visas pa displayen.

Val av méngd kaffe i koppen
For val av méngden kaffe, vrid valratten (fig. 8) tills meddelan-
det for dnskad kaffemangd visas pa displayen:

Valt kaffe Kvantitet i koppen (ml)
MIO CAFFE =30 (program.
fran 20till 180)
RISTRETTO =40
NORMAL =60
LANG =90
EXTRA LANG =120

Personalisering av mio caffa kvantitet

Maskinen &r fabriksinstalld for att gora “MITT KAFFE” med

cirka 30 ml kaffe i koppen. Om du dnskar modifiera denna

kvantitet, utfor foljande:

1. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken (fig.
9).

2. Vrid valratten (fig. 8) tills meddelandet “MIO CAFFE”, vi-
sas.

3. Héll knappen @ (fig. 10) intryckt tills meddelandet "1
MY COFFEE Program quantity (1 MITT KAFFE Programme-
ra méangd)” visas pa displayen. Slapp knappen nér kaffe
borjar rinna ut frdn maskinen.

4. Nér kaffet i koppen har uppnatt 6nskad mangd ska man
trycka en gang till pd knappen 2 (fig. 10).

Méangden kaffe i koppen & nu programmerad enligt den nya

instélIningen.

Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen ska inte justeras, atminstone inte till en bérjan,
eftersom den redan forhandsinstallts vid fabriken for att er-
halla en korrekt dispensering av kaffet.

Efter att de forsta kopparna kaffe har gjorts kan du avgdra om
kaffet r for tunt och med for lite crema eller om det rinner ut
for langsamt (droppvis). Det dr i sd fall nodvéndigt att justera
malningsgraden med hjalp av justeringsratten (fig. 11)

m Obs:

Justeringsratten ska vridas endast medan kaffekvarnen ar
igang.

Om kaffet kommer alldeles for lang-
samt eller inte alls, vrid medurs ett
hack mot nummer 7.

For att daremot erhdlla ett hogre
flode av kaffet och for att forbéttra
skummets utseende, vrid moturs ett
hack mot nummer 1 (inte mer an ett
hack i taget, annars kan kaffet sedan komma droppvis)
Effekten av denna korrigering, mérks endast efter dispensering
av atminstone 2 pafdljande koppar kaffe. Om du efter denna
justering inte har erhdllit 6nskat resultat, &r det nddvéndigt att
upprepa korrigeringen genom att vrida ratten med ytterligare
ett hack.

Rad for varmare kaffe

For att erhdlla varmare kaffe, rekommenderar vi att:
Spola maskinen genom att trycka pa knappen @ inn-
an kaffet bryggs. Det kommer dd att rinna ut varmt vatten
fran kafferdret, vilket varmer upp apparatens insida och
ger ett varmare kaffe.
Varm kopparna med hjélp av varmt vatten (anvand het-
vattenfunktionen).
Aktivera koppvarmaren frdn programmeringsmenyn och
&t kopparna sta tills de &r varma.
Hoj kaffetemperaturen i programmeringsmenyn.

Beredning av kaffe med anvandning av kaffe i bonor

AVarning!

Anvénd inte karamellerade eller kanderade kaffebdnor efter-

som dessa kan klibba fast i kaffekvarnen och géra den oan-

vandbar.

1. Infor kaffebdnorna i den dérfor avsedda behallaren (fig.
12).

2. Placera under kaffedispenserns munstycken:



- 1kopp om du dnskar 1 kopp kaffe (fig. 9);
- 2 koppar om du dnskar 2 koppar kaffe (fig. 13).

3. Sénk kafferoret sa att det kommer s& néra kopparna som
majligt. P sa satt erhdlls den basta creman (fig.

4. Tryck pa ikonen for onskad kaffefunktion (1 kopp eller
P2 koppar &12).

5. Beredningen startar och pa displayen visas texten for valt
kaffe och en progressiv linje som fylls i efter hand som be-
redningen pagar.

Nér beredningen avslutats, ar apparaten klar for en ny anvand-

ning.

m Observera:

. Medan maskinen bereder kaffet, kan dispense-
ringen stoppas ndr som helst genom att trycka in vilken
knapp som helst-
« Nar dispenseringen avslutas, om du vill 6ka mangden
kaffe i koppen, ar det tillréckligt att halla intryckt (inom
3 sekunder) en av knapparna for dispensering av kaffe (
Po OP0P).

m Observera:

For att erhdlla varmare kaffe, hanvisas till paragrafen “Rad for
varmare kaffe".

A Varning!

Om kaffet droppar ut eller om det ar for tunt med for lite
crema som foljd eller om det &r for kallt, rader vi er att
ldsa om hur problemen étgardas i kapitlet “Problemlds-
ning (sid. 106).

Under anvéndningen kan en del meddelanden komma
upp pa displayen(FYLL TANKEN, TOM SUMPBEHALLA-
REN, etc) vars innebdrd aterges i avsnittet "Meddelanden
pa displayen” (sid. 105).

Beredning av kaffe med anvandning av formalt kaffe

A Varning!

Ldgg aldrig hela kaffebdnor i fyliningstratten for fardig-
malet kaffe eftersom apparaten kan skadas.

Infor aldrig formalt kaffe i apparaten ndr den &r avsténgd,
for att undvika att det sprider sig

inuti maskinen och smutsar ner

den. | denna handelse kan ma-

skinen ta skada.

Infor aldrig mer dn 1 struket

matt, annars kan maskinens inn-

anddme smutsa ner eller s kan tratten téppas igen.

m Observera:

Nar du anvander formalt kaffe, ar det mdjligt att bereda endast
en kopp kaffe at gangen.
1. Forsakra dig att maskinen ar paslagen.
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2. Tryckin knoppen "0 (fig. 7) upprepade génger tills
displayen visar “Formalt”.

3. Forsdkra dig att tratten inte dr igentdppt, for sedan in ett
struket matt formalt kaffe (fig. 15).

4. Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken.

5. Tryckin knappen for dispensering av 1 kopp ©°°.

6. Beredningen startar och pa displayen visas onskad
mangd och en progressiv linje som fylls i efter hand som
beredningen pagér.

m 0Obs:

Om funktionen "Energibesparing" har aktiverats, kan dispen-
seringen av den forta koppen kaffe krava ndgra sekunders
vantan.

BEREDNING AV MJOLKDRYCKER

m Obs:

For att forhindra att mjolken skummas for lite, eller att
den har stora bubblor, ska du rengéra mjdlkkannans lock
och varmvattenmunstycket enligt de anvisningar som ges
i paragrafen “Rengdring av mjélkkannan” pa sidan 99 och
102.

Fyll pa och haka fast mjolkbehallaren

1. Taavlocket (fig. 16).

2. Fylimjolkbehadllaren med en tillracklig méngd mjolk, utan
att overskrida MAX nivan som &r tryckt pa behallaren (fig.
17). Kom ihdg att varje hack som &r tryckt pa behallarens
sida motsvarar 100 ml mjolk.

m Observera!

For att erhdlla tjockare och jamnare skum &r det nodvan-
digt att anvanda mellanmjélk vid kylskdpstemperatur
(ungefdr 5°C).

Om “Energisparfunktionen” &r aktiv kan det handa att det
drdjer ndgra sekunder innan den forsta koppen cappuc-
cino borjar att rinna ut.

3. Forsdkra dig att mjélkuppsugningsroret dr val infort i det
ddrfor avsedda utrymmet pa botten av mjélkbehallarens
lock (fig. 18).

4. Satt tillbaka locket pd mjdlkbehallaren.

5. Haka fast mjélkkannan pd munstycket genom att trycka
in den helt (fig. Maskinen piper.

6. Placera en tillrdckligt stor kopp under kaffedispenserns
munstycke och under roret for dispensering av skum-
mad mjolk, justera ldngden for mjdlkdispenserns ror, for
att ndrma det till koppen, helt enkelt genom att dra det
nedat (fig. 20).

Folj nedanstdende anvisningar for varje specifik funktion.



Justera mangden av skum

Genom att vrida justeringsratten for skum, som &r placerad pa
mjolkbehallarens lock, véljer du méngden mjélkskum, som
kommer att dispenseras under beredningen av dryckerna (fig.
21). Folj rdden som anges i nedanstdende tabell:

Rattens Beskrivning | Rekommenderas for...
position

@3 Ingetskum | CAFFELATTE/

- MILK (varm mjdlk)
6) Lite skum LATTE MACCHIATO/
- FLAT WHITE

i Max. skum CAPPUCCINO/
Q MILK (skummad mijolk)

Beredning av cappuccino

1. Efteratt ha hakat fast mjolkbehallaren, vrid justeringsrat-
ten for skummet som ar placerad pa mjolkbehallarens
lock, till Gnskat lage (fig. 21).

2. Tryck in knappen CAPPUCCINO. P4 displayen visas med-
delandet "CAPPUCCINO" och en progressiv linje som fylls i
efter hand som beredningen pagar.

3. Efter dispenseringen av mjélken forbereder maskinen au-
tomatiskt kaffet.

m Obs:

Om du vill avbryta tillredningen innan den &r klar ska du
trycka tva ganger pa CAPPUCCINO-knappen.

« Om du vill ha mer kaffe i koppen efter att det har slutat
att rinna ut, behover du bara (inom 3 sekunder) hélla
CAPPUCCINO-knappen intryckt.

+  Ldmna inte mjdlkkannan lange utanfor kylskapet: ju mer
mjélktemperaturen stiger (5 ° Cér idealiskt), desto samre
blir kvaliteten pa skummet.

Beredning av CAFFELATTE/ LATTE MACCHIATO/ FLAT

WHITE/ MILK

1. Efteratt ha hakat fast mjolkbehallaren, vrid justeringsrat-
ten for skummet som &r placerad pd mjélkbehallarens
lock, till Gnskat lage (fig. 21).

2. Tryckin knappen MILK MENU.

3. Vrid pd vdljarknappen tills displayen visar texten som
overensstammer med onskad dryck (CAFFELATTE, LAT-
TEMACCHIATO, FLATWHITE, MILK);

4. Tryck pd MILK-knappen for att bekréfta. P displayen
visas meddelandet "CAPPUCCINO" och en progressiv linje
som fylls i efter hand som beredningen pagar.

5. Efter ndgra sekunder kommer mjélken ut genom mjdlk-
dispenserns rdr och fyller koppen som finns under. Mjélk-
dispenseringen avbryts automatiskt och dérefter ( om
drycken forutser det) borjar kaffet att dispenseras.
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m Observera!

Under dispenseringen kan bdde mjdlken och kaffet abry-
tas genom att trycka in knappen CAPPUCCINO eller MILK
MENU, beroende pd vald dryck.

Nér dispenseringen avslutats, om du dnskar 6ka mangden
mjolk eller kaffe i koppen, &r det tillrdckligt att hélla in-
tryckt (inom 3 sekunder) en av knapparna for beredning
med mjolk.

Lamna inte mj6lkkannan l&nge utanfor kylskapet: ju mer
mjolktemperaturen stiger (5 ° Cdr idealiskt), desto samre
blir kvaliteten pa skummet.

Rengdring av behallaren efter varje anvandning

& Varning! Fara fr brinnskada!

Under rengdringen av de interna roren i mjolkbehallaren, kom-
mer lite varmt vatten och dnga ut genom mjdlkdispenserings-
roret. Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank.
Efter varje anvandning av mjélkfunktionerna, visas pa display-
en den blinkande texten "RATT PA CLEAN". Utfor rengdringen
for att avlagsna mjolkresterna, pa foljande satt:

1.

Lamna mjolkbehallaren monterad i maskinen (det ar inte
nodvandigt att tomma mjolkbehallaren).

Placera en kopp eller en annan behallare under dispense-
ringsroret for skummad mjolk.

Vrid justeringsratten for mjolkskumning till “CLEAN” (fig.
pa displayen visas en statusrad som fylls allteftersom
arbetet fortsdtter och texten “Cleaning underway, Please
wait (Rengdring pagar, Var god vénta)”. Rengdringen av-
bryts automatiskt.

For tillbaka justeringsratten till ett av valet for skum.

Ta bort mjolkkannan och rengor alltid dngmunstycket
med en trasa (fig. 26).

m Observera!

Om man ska tillreda flera koppar med mijélkbaserade
drycker ska rengdringen utforas efter den sista tillred-
ningen.

Mjélkkannan med dverbliven mjélk kan forvaras i kyl-
skap.

For att kunna rengdra apparaten mdste man i vissa fall
vanta tills apparaten har varmts upp.

Programmera mangden kaffe och mjolk i koppen
Maskinen dr fabriksinstalld for att anvénda standardinstéllda
mangder. Gor pa foljande satt om du vill &ndra pa dessa méng-

der:

1.

Placera en kopp under kaffedispenserns munstycken och
under roret for mjélkdispensering.




Programmera cappuccino:

2. Tryck pé knappen CAPPUCCINO tills texten "CAPPUC-
CINO PROGRAM MILK (CAPPUCCINO PROGRAMMERA
MJOLK)” visas pa displayen.

3. Maskinen bdrjar dispensera mjdlken. Slépp upp knappen
Nar koppen har fyllts med 6nskad mangd trycker du en
gang till pd knappen CAPPUCCINO.

5. Maskinen slutar att dispensera mjdlk och efter ndgra
sekunder bdrjar den att dispensera kaffe i koppen och
displayen visar meddelandet “ CAPPUCCINO KAFFEPRO-
GRAM”.

6. Tryck dterigen pd knappen CAPPUCCINO ndr koppen
innehaller onskad méngd kaffe.

Dispenseringen av kaffet avbryts och maskinen gar tillbaka till

"klar for anvéndning".

Programmeringen dr nu avslutad

Programmera dryckerna i MILK MENU:

2. Tryckin knappen MILK MENU.

3. Vrid pd valjarknappen tills displayen visar texten som
overensstammer med drycken som man vill programmera
(CAFFELATTE, LATTEMACCHIATO, FLATWHITE, MILK);

4. Hall knappen MILK MENU intryckt nagra sekunder: tills
displayen visar texten “(DRYCK) MJOLKPROGRAM”.

5. Maskinen borjar dispensera mjolken. Slapp upp knappen
Nér onskad mangd mjolk i koppen uppnas, tryck pa nyttin
knappen MILK MENU.

7. Efter nagra sekunder borjar det att rinna ut kaffe i koppen
och meddelandet “ (DRYCK) PROGRAM COFFEE ((DRYCK)
PROGRAMMERA KAFFE)” visas pa displayen.

8. Narkaffetikoppen nar dnskad niva, tryck pa nytt in knap-
pen MILK MENU.

Dispenseringen av kaffet avbryts och maskinen gar tillbaka till

"klar for anvandning".

Programmeringen dr nu avslutad

BEREDNING AV VARMT VATTEN

& Varning for brinnskada!
Ldmna aldrig maskinen odvervakad ndr varmt vatten dispenseras.

1. Kontrollera att dispensern for varmt vatten &r korrekt fast-
hakad.

2. Placera en behallare under dispensern (sa nara som moj-
ligt for att undvika stank) (fig. 5).

3. Tryck pé knappen &b . P§ displayen visas meddelandet
"CAPPUCCINO" och en progressiv linje som fylls i efter
hand som beredningen pagar.

4. Maskinen dispenserar varmt vatten och avbryter sedan
automatiskt dispenseringen. For att avbryta hetvattnet i
forvég trycker man pa knappen igen. &
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m Observera:

Om funktionen "Energibesparing" har aktiverats, kan dispen-
seringen av varmt vatten kréva nagra sekunders vantan.

Modifiering av mdngden automatiskt dispenserat

vatten

Maskinen &r forhandsinstalld vid fabriken for att dispensera

ungefdr 250ml varmt vatten. Om du dnskar modifiera denna

kvantitet, utfor foljande:

1. Kontrollera att dispensern for varmt vatten &r korrekt fast-
hakad.

2. Placera en behallare under dispensern.

3. Hall knappen & intryckt ndgra sekunder, tills displayen
visar meddelandet “VARMT VATTEN Program Kvantitet”;
och slapp sedan upp knappen.

4. Ngr det varma vattnet ndr 6nskad niva, tryck in knappen
60.

Apparaten ar nu aterprogrammerad enligt den nya kvantite-

ten.

RENGORING

Rengoring av maskinen

Foljande delar av maskinen ska rengdras regelbundet:

- behallaren for kaffesump (A14),

- droppkaret (A18) och kondenskaret (A15),

- vattentanken (A10),

- kaffedispenserns munstycken (A13) och munstycket for
varmt vatten (A20)

- ftratten for formalet kaffe(A6),

- maskinensinnanddme, som r dtkomligt after att ha opp-
nat bryggluckan (A11),

- bryggruppen (A12).
Mjélkkannan (D)

A Varning!

Anvénd inte [6sningsmedel, abrasiva rengdringsmedel el-
ler alkohol for rengdring av maskinen. For den superauto-
matiska De’Longhi apparaterna ar det inte nddvandigt att
anvanda kemiska tillsatser for rengdringen av maskinen.
Ingen av maskinens komponenter kan diskas i diskmaski-
nen.

Anvénd inte metallféremdl for att avidgsna kalkavlag-
ringar och kaffeavlagringar, eftersom dessa skulle kunna
repa metall-och plastytorna.

Rengdring av behallaren, fran kaffesump.
Nérmeddelandet“EMPTY GROUNDS CONTAINER (TOM SUMP-
BEHALLAREN)" visas pa displayen ska behallaren tommas och
rengoras. Foregaende meddelande forblir synligt tills sumpbe-
hallaren rengdrs och maskinen kan inte bereda kaffe.



For att utfora rengdringen (maskinen ar paslagen):

+ Drautdroppkaret (fig. 23), tom det och rengér det.

+ Tom och rengdr grundligt behallaren for kaffesump, var
noga med att ta bort alla rester som kan finnas kvar pa
botten. Den medftljande penseln dr utrustad med en spa-
tel som &r avpassad for denna dtgérd.

+ Kontrollera kondenskaret (rétt) och tom det om nddvén-
digt.

A Varning!

Nar du drar ut droppkaret dr det obligatoriskt att alltid tom-
ma sumpbehallaren dven om den inte &r full.

Om denna procedur inte utfors, kan det intréffa att sumpbe-
hallaren fylls mer &n forutsett vid beredningen av paféljande
kaffe.

Rengdring av droppkaret och kondenskaret

A Varning!

Droppkaret &r forsett med en flytande indikator (rdd) for vat-
tennivan i innehdllet (fig. 24). Innan denna indikator bérjar
komma ut frén koppbrickan, &r det nddvéndigt att tomma ka-
ret och rengdra det, annars kan vattnet komma 6ver kanten och
skada maskinen, avstallningsytan och omradet runtomkring.

For att avldgsna droppkaret:

1. Draut droppkaret och kaffesumpbehallaren (fig. 23);

2. Tom droppkaret och behallaren for sump och tvdtta dem;

3. Kontrollera kondenskaret (rtt) och tom det om nddvan-
dig.

4,  Sitt tillbaka droppkaret och kaffesumpbehallaren.

Rengoring av maskinens innandéme

A Risk for elektrisk stdt!

Innan du utfdr rengéringen av de invandiga delarna, ska ma-

skinen vara avsténgd (se "Avsténgning") och bortkopplad fran

elndtet. Sank aldrig ner maskinen i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (ungefdr en gdng i manaden) att
maskinens innanddme (atkomligt nar droppkaret har av-
ldgsnats) inte ar smutsigt. Avldgsna vid behov eventuella
kafferester med hjalp av den medfdljande penseln och en
tvdttsvamp.

2. Sug upp alla rester med en dammsugare (fig. 25).

Rendring av vattentanken

1. Rengdr vattentanken (A10) regelbundet (ungefdr en
gang i manaden och vid varje byte av avhardningsfiltret
(om forutsett), med en fuktig duk och lite milt diskmedel.

2. Avldgsnafiltret (om befintligt) och skolj det med rinnande
vatten.

3. Forin filtret pd nytt (om forutsett), fyll tanken med friskt
vatten och st tillbaka tanken.

Rengoring av kaffedispenserns munstycke

1. Rengor kaffedispenserns munstycken med en svamp eller
den duk (fig. 26A).

2. Kontrollera att hdlen i kaffedispensern inte &r igentéppta.
Om nddvandigt, avlagsna kafferesterna med en tandpe-
tare. (/bild 26B).

Rengdring av tratten for matning av det formalda
kaffet

Kontrollera regelbundet (ungefdr en gang i ménaden ) att trat-
ten for det formalda kaffet (A6) inte dr igentéppt. Om nddvan-
digt, avldgsna kafferester med den medfdljande penseln (C2).

Rengoring av bryggruppen
Bryggruppen (A12) maste rengdras dtminstone en gang i ma-
naden.

& Varning!

Bryggruppen kan inte avlagsnas nar maskinen ar paslagen.

1. Forsakra dig att maskinen har utfort avstangningen kor-
rekt (se "Avstdngning av apparaten”, sid. 94).

2. Drautvattentanken.

3. Oppna bryggruppens lucka (fig. 27), som &r placerad pé
den hogra sidan.

4. Tryckin de tva roda knapparna for frislappningen och dra
samtidigt ut bryggruppen (fig. 28).

A Varning!
SKOLJ ENDAST MED VATTEN
INGET DISKMEDEL - INGEN DISKMASKIN
Rengdr bryggruppen, utan att anvénda diskmedel, efter-
som dessa kan skada den.

5. Sénk bryggruppen ungefdr 5 minuter i vatten och skolj
den sedan under kranen.

6. Rengdr, med hjdlp av en pensel, eventuella kafferester
fran bryggruppens utrymme, synliga frdn bryggruppens
lucka.

7. Efter rengdringen, sétt tillbaka bryggruppen, genom att
fora in den i hdllaren, tryck sedan pa texten PUSH, tills du
hor att den klickar fast.




m Observera:

Om det ar svart att fora in bryggruppen, dr det nédvéndigt,
fore inforandet) att fora den till korrekt dimension, genom att
trycka pa de tva spakarna, som anges pa bilden.

8. Nérden sedan drinford, forsakra dig att de tva roda knap-
parna har skjutits ut.
9. Sténg bryggruppens lucka.

b,
o
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10. Satt tillbaka vattentanken

Beskrivning av mjolkbehallaren

Rengdr mjolkbehallaren efter varje beredning av mjélk, enligt

foljande beskrivning:

1. Drautlocket.

2. Draut roret for mjolkdispense-
ring och uppsugningsroret.

3. Vrid justeringsratten for skum-
justeringen medurs till laget
"INSERT" (se figuren) och dra
den uppat.

4. Tvdtta noggrant alla de-
larna med varmt vatten
och skonsamt diskmedel.
Det &r mdjligt att diska alla
delarna i diskmaskin, men
med uppmarksamhet att
placera den i diskmaskinens
ovre korg. Var sarskilt noga
med att fd bort samtliga
mijolkrester fran halet och
sparet som sitter nedtill pa
justeringsratten (se figuren
intill): Skrapa eventuellt sparet med hjalp av en tandpe-
tare.
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5. Skdlj  skumjusteringsrattens
utrymme med rinnande vatten
(se bilden).
6. Kontrollera dven att uppsug- Spér
ningsroret och dispenserings- A
Skéra

roret inte dr igentdppta av
mjolkrester.

7. Atermontera ratten och se
till att pilen dverensstammer
med texten "INSERT", dispen-
seringsroret och mjdlkupp-
sugningsroret.

8. Satt tillbaka locket pd mjolk-
behallaren.

Rengoring av munstycket for varmt vatten/anga
Rengdr munstycket med
en svamp, efter varje
beredning av mjélk och
avldgsna mjolkresterna
som avlagrats pa pack-

QN9
Qg

ningarna  (se  bilden
bredvid).
AVKALKNING

Avkalka maskinen nar det (blinkande) meddelandet “AVKAL-
KA"visas pa displayen.

& Varning!

« Avkalkningsmedlet innehéller syror, som kan irritera
huden och dgonen. Det dr absolut nddvandigt att iaktta
tillverkarens sakerhetsforeskrifter, som dterges pa avkalk-
ningsmedlets forpackning, samt forskrifterna for beteen-
det som ska iakttas i handelse av kontakt med hud och
ogon.

« Virekommenderar att anvanda uteslutande avkalknings-

medel fran De’'Longhi. Anvandning av ej ldmpliga avkalk-

ningsmedel, liksom €] regelmassigt utford avkalkning,
kan medfdra uppkomst av defekter, som inte tacks av
tillverkarens garanti.

Péslagning av maskinen.

Oppna menyn genom att trycka pa knappen MENU.

Vrid valratten tills displayen visar texten “Avkalkning”.

Vilj genom att trycka in knappen &% . P4 displayen visas

meddelandet “Descale Confirm? (Avkalkning Bekrafta?)"

Tryck dterigen pa & for att aktivera funktionen.

5. Padisplayen visas texten "Tillsatt avkalkn. (Bekraftar du?)



vaxlande med “EMPTY THE DRIP TRAY (TOM DROPPSKA-
LEN) och med “REMOVE FILTER (TA BORT FILTRET)” (om
det finns filter).

6. Tom vattentanken fullstandigt (A10) och avldgsna av-
hdrdningsfiltret (om befintligt), tém sedan droppkaret
(fig. 23) och sumpbehallaren och satt sedan tillbaka dem.

Hall avkalkningsmedlet i vattentanken upp till nivén A (mot-
svarande en forpackning pa 100ml) som &r tryckt
pa tankens sida (fig. 29); och tillsatt sedan vatten
(11) tills niva B nas (fig. 29). Sétt tillbaka vattentanken

8. Placera en tom behallare, med en minimum kapacitet pa
1.5 (fig. 5) under dispensern for varmt vatten.

& Varning for bréinnskada!

Dispensern slapper ut varmt vatten med syrainnehall. Var for-

siktig att inte komma i kontakt med vattenstank.

9. Tryck pa knappen &% for att bekrafta att medlet tillsatts:

10. P4 displayen visas meddelandet "Maskin i avkalkning".

Avkalkningsproprammet startar och avkalkningsvatskan
kommer ut ur dispensern for varmt vatten. Avkalknings-
programmet utfor automatiskt en rad skéljningar med
intervaller, for att avldgsna kalkavlagringarna frén kaf-
femaskinens innanddme.

Efter ungefdr 30 minuter, visas pa displayen, meddelandet

"SKOLINNG" "SATT TILLBAKA FILTRET" (om befintligt) "FYLL

TANKEN".

11. Maskinen &r nu klar for en skéljningsprocedur med friskt
vatten. Dérefter fyller du pa upp till MAX-nivan med friskt
vatten, stter tillbaka filtret (om det har tagits bort innan)
och satter i vattentanken i maskinen. Pa displayen visas
texten "RINSING Confirm? (Spolning Bekrafta?)".

. Tom den anvanda behdllaren for att samla upp avkalk-
ningsmedlet och sdtt tillbaka den tom under dispensern
for varmt vatten.

. Tryckin knappen & for att starta skéljningen. Varmvatt-

net kommer ut frén dispensern och displayen visar med-

delandet “SKOLINING Var god vinta”

Nér vattentanken ar helt témd, visas meddelandet "Skdlj-

ning avslutad Bekréfta?" pa displayen.

. Tryck in knappen % for att bekrafta; Displayen visar
"FYLL PATANKEN". Fyll pa och stt tillbaka vattentanken.

. P4 displayen visas meddelandet "Uppvérmning, var god
vanta" varefter maskinen kommer att vara klar for an-
vandning.

PROGRAMMERING AV VATTNETS HARDHET

Meddelandet AVKALKA visas efter en bestamd driftsperiod,

som beror pa vattnets hardhet.

Maskinen r forhandsinstalld vid fabriken pa hardhetsgrad 4.

0Om sd Onskas. ar det mojligt att programmera maskinen bero-

103

ende pd vattnets verkliga hardhetsgrad i de olika regionerna,
och pa sa stt gdra proceduren for avkalkning mindre frekvent.

Matning av vattnets hardhet

1. Avldgsna fran forpackningen den medfdljande stripen
"TOTAL HARDNESS TEST" i bilaga till instruktionerna pa
engelska.

2. Forettinenstripiett glas vatten i ungefdr en sekund.

3. Dra utsstripen ur vattnet och skaka den latt. Efter ungefér
enminut bildas 1,2, 3 eller 4 roda rutor, beroende pa vatt-
nets hardhet, motsvarar varje ruta 1 grad.

mjukt vatten o
) | 1]

vatten med Iag hardhet
[ 1) [

raraten 008 :D]]]ﬂ

mycket hart vatten

ccce 2 HENEN

Instéllning av vattnets hardhet

1. Tryckin knappen MENY for att gd in i menyn;

2. Vrid valratten tills displayen visar texten “Vattnets hard-
het".

3. Tryckin knappen &.

4. Vrid valratten for att stélla in det antal rutor, som avlasts
av kontrollstipen (se fig. i foregdende avsnitt).

5. Tryckin knappen ¢ for att bekrifta;

6. Tryck sedan in knappen % for att ga ut ur menyn.

Maskinen &r nu terprogrammerad enligt den nya instalining-

en for vattnets hardhet.

AVHARDNINGSFILTER
Pa vissa modeller medféljer ett avkalkningsfilter. Om er es-
pressomaskin levereras utan sadant filter, rekommenderar vi
att inhandla ett hos ett av De’Longhis auktoriserade service-
center.

For en korrekt anvandning av filtret, folj de nedanstdende in-
struktionerna.

Installation av filtret

1. Tautfiltret ur forpackningen.

2. Vrid datumskivan (se fig. 30), tills de féljande 2 anvdnd-
ningsméanaderna visas.



m Observera:

Filtret har en varaktighet pd tvd manader vid normal anvand-
ning, om maskinen daremot forblir oanvénd med installerat
filter, har det en maximal varaktighet pa 3 veckor.

3. Forattaktivera filtret, It kranvatten flyta i filtrets hal som
anges pa figuren, tills vattnet kommer ut ur sidodppning-
arna i ver en minut (fig. 32).

Dra ut tanken frdn maskinen och fyll den med vatten.

5. Forinfiltret i vattentanken och sank det helt i ungefér tio
sekunder och luta det létt for att undvika att luftbubb-
lorna kommer ut (fig. 32).

6.  Forinfiltretidet dérfor av-
sedda utrymmet och tryck
till botten.

7. Stdng tanken med locket
och for sedan in tanken i
maskinen igen.

Nar filtret installeras, ar det

nddvandigt att ange befintlig-

heten till apparaten.

8. Tryck in knappen MENU
for att ga in i menyn;

9. Vrid valratten tills display-

en visar texten “Installera

filter”.

Tryck in knappen &%;

.Displayen visar texten "Aktivera?".

Tryck in knappen % for att bekrfta; P& displayen visas

meddelandet “HOT WATER Confirm? (Hetvatten Bekréf-

ta?)".

. Placera en behallare under dispensern for varmt vatten

(kapacitet min. 500 ml) min. 500ml).

Tryck in knappen &% for att bekrifta; Vattnet borjar att

rinna ut fran apparaten medan texten “Please wait (Var

god vanta)” visas pa displayen.

. Nér dispenseringen avslutats, gar maskinen automatiskt

tillbaka till "Klar kaffe".

Filtret ar nu aktiverat, vilket anges med en asterisk under titeln

"Installera filtret" i menyn och maskinen kan anvéndas.

10.
1.
12.

Utbyte av filtret

Nér displayen visar "BYT UT FILTRET" eller nér de tva ména-

derna for dess varaktighet har forflutit (se datumskivan) eller

om apparaten inte anvands under 3 veckor, dr det nodvandigt
att byta ut filtret:

1. Draut tanken och det uttjanta filtret;

2. Ta pa nytt bort filtret fran forpackningen och utfor vad
som illustreras under punkterna 2-3-4-5-6 i foregaende
avsnitt.

3. Placera en behadllare under dispensern for varmt vatten
(kapacitet min. 500 ml) min. 500ml).

4. Tryckin knappen MENU for att ga ini menyn;
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Vrid valratten tills displayen visar texten “Byt ut filter”
Tryck in knappen &%.

Displayen visar texten "Bekréfta?"

Tryckin knappen & for att bekrifta;

Displayen visar texten “VARMT VATTEN Bekrafta?”;

Tryck in knappen & for att bekrafta; Vattnet borjar att
rinna ut fran apparaten medan texten “Please wait (Var
god vénta)”visas pa displayen.

Nér dispenseringen avslutats, gdr maskinen automatiskt
tillbaka till "Klar kaffe".

Nu dr det nya filtret aktiverat och du kan anvanda maskinen.

o PSRN W

o

1.

Avldgsnande av filtret

Om du onskar fortsatta att anvanda apparaten utan filter, &r
det nodvandigt att avldgsna det och att ange avlagsnandet.
Utfor foljande:

1. Draut tanken och det uttjanta filtret;

2. Tryckin knappen MENY for att ga in i menyn;

3. Vrid valratten tills displayen visar texten “Installera filter”;

4. Tryckinknappen &;

5. Displayen visar texten "Avaktivera?"

6. Tryckinknappen & for att bekrafta och knappen g for
att gd ut ur menyn.

TEKNISKA DATA

Spanning: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A

Absorberad kraft: 1450W

Tryck: 15 bar

Max kapacitet vattentank: 1,8 liter

Dimensioner LxHxD: 238x351x430 mm

Kabelns langd: 1.75m

Vikt: 9,1Kg

Max kapacitet behallare for kaffebonor: 2509

Apparaten dverensstaimmer med féljande EG direktiv:

+ Kommissionens forordning (EU) Standbyldge 1275/2008.
Lagspanningsdirektivet 2006/95/CE och pafdljande mo-
difieringar;

EMC Direktivet 2004/108/CE och péfdljande modifiering-
ar;

Materialen och foremdlen som &r avsedda for kontakt
med livsmedel dverensstaimmer med foreskrifterna i Eu-
ropa direktivet 1935/2004.

BORTSKAFFANDE

K | enlighet med 2002/96/EC, fér apparaten inte sléng-
——

as i hushdllssopor utan maste lamnas in till auktori-
serad avfallshantering.



MEDDELANDEN SOM VISAS PA DISPLAYEN

VISAT MEDDELANDE

MOJLIG ORSAK

ATGERD

FYLL TANKEN

Vattnet i tanken dr inte tillrackligt.

Fyll pa vattentanken och/eller for in den korrekt, genom
att fora in den tills du hdr att den Klickar fast (fig. 4).

TOM SUMPBEHALLAREN

Kaffesumpbehallaren (A14) &r full.

Tom kaffesumpbehallaren, droppkaret och utfor rengd-
ringen, sétt sedan tillbaka dem (fig 23). Viktigt: Varje
gang som du tar ut droppskalen &r det obligatoriskt att
tomma sumpbehallaren, dven om den dr néstan tom. Om
denna procedur inte utfors, kan det intrédffa att sumpbe-
hallaren fylls mer &n forutsett vid beredningen av pé-
foljande kaffe.

FOR FINT MALET, JUSTERA
KVARNEN

Malningen dr for fin och kaffet kom-
mer darfor ut for langsamt eller inte
alls.

Upprepa dispenseringen av kaffe och vrid justeringsrat-
ten for malning (fig. 11) med ett hack mot nummer 7,
medurs,medan kaffekvarnen ér igang. Om, efter att ha
berett atminstone 2 koppar kaffe, dispenseringen fort-
farande skulle vara for Iangsam, upprepa korrigeringen
med justeringsratten med ytterligare ett hack (se juste-
ring av kaffekvarn, sid. 97. Om problemet kvarstar, for-
sdkra dig att vattentanken dr helt inférd, tryck in knap-
pen & och I3t lite vatten flyta ut ur dispensern.

FOR IN SUMPBEHALLAREN

Efter rengdringen har sumpbehal-
laren inte satts tillbaka.

Dra ut droppkaret och for in sumpbehallaren.

HALL | FORMALT KAFFE

Funktionen "formalt kaffe" har
valts, men inget formalt kaffe har
hallts i tratten.

Hall formalt kaffe i tratten eller valj bort funktionen for-
malt.

AVKALKNING Anger att det dr nddvandigt att av- | S& snart som mdjligt ska du kdra avkalkningsprogram-
kalka maskinen. met som beskrivs i paragraf “Avkalkning” (sid. 102).
REDUCERA KAFFEDOSEN For mycket kaffe har anvants. Valj en ldttare smak eller minska kvantiteten av formalt

kaffe.

PAFYLLNING AV BEHALLAREN
FOR KAFFEBONOR

Kaffebonorna har tagit slut.

Fyll pa behallaren med kaffebonor.

Tratten for det formalda kaffet ar
igentappt.

Tom tratten med hjalp av en pensel, som beskrivs i avs.
"Rengdring av tratten for matning kaffet".

FOR IN BRYGGRUPPEN

Efter rengdringen har bryggruppen
inte satts tillbaka.

Satt in bryggruppen enligt anvisningarna i paragrafen
"Rengdring av bryggruppen” (sid. 101).

FOR IN TANKEN

Tanken &r inte korrekt inford.

For in tanken korrekt och tryck in den till botten.

ALLMANT LARM Maskinens innanddme & mycket | Rengdr grundligt maskinen enl. beskrivningen i avs. "ren-
smutsigt. goring" (sid. 100). Om maskinen, efter rengdringen fortfa-

rande visar meddelandet, kontakta service center.
BYTE AV FILTRET Avhérdningsfiltret ar uttjant. Byt ut filtret eller ta bort det genom att folja instruktio-

nerna i paragrafen “Avkalkningsfilter” (sid.103).
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TOM KRETS FYLL PA KRETSEN

Hydraulkretsen ar tom.

Tryck in Ok och I&t vattnet flyta ut ur dispensern tills dis-

ar darfor nodvandigt att utfora ren-
gdringen mjdlkbehallarens inre ror.

skiftande med penseringen dr normal.
VARMT VATTEN Bekréfta?
RATT PR CLEAN Mjolk har just dispenserats och det | Vrid justeringsratten forskummet till [dge CLEAN.

FOR IN VATTENDISPENSERN

Vattendispensern har inte satts i el-
ler har satts i felaktigt

For in vattendispensern (C3) till botten.

SATT I MJOLKBEHALLAREN

Mjolkbehallaren &r inte korrekt in-
ford.

For in mjélkbehallaren till botten (fig. 19).

FELAVHJALPNING

Nedan listas en del mdjliga felfunktioner upp.

Om problemet inte kan l6sas pa beskrivet sétt, maste du kontakta Teknisk Assistans.

FEL

MOJLIG ORSAK

ATGARD

kaffet dr inte varmt.

Kopparna har inte forvarmts.

Vdrm upp kopparna genom att skdlja dem med
varmt vatten (OBS! Du kan anvanda hetvatten-
funktionen).

Aktivera koppvdrmaren och [dmna kopparna dar
dtminstone 20 minuter for att varma upp dem.

Bryggruppen har kylts av eftersom 2/3 minuter
har forflutit efter den sista kaffeberedningen.

Innan du bereder kaffet, varm upp bryggrup-
pen genom att trycka in knappen @ .

Den instéllda kaffetemperaturen & mycket lag.

Stéll in hdg kaffetemperatur fran menyn.

Kaffet ar tunt och har lite
skum.

Kaffet &r for grovt malet.

Vrid justeringsratten for malning med ett hack
mot nummer 1, moturs, medan kaffekvarnen
arigang (fig. 11). Fortsatt ett hack i taget tills
du erhdller en tillfredsstéllande dispensering.
Effekten dr synlig efter dispensering av 2 kop-
par kaffe (se avsnittet "justering av kaffekvar-
nen, sid. 97).

Kaffet ar inte ldmpligt.

Anvénd kaffe for espresso maskiner.

Kaffet kommer for langsamt
eller droppvis.

Kaffet ar for finmalet.

Vrid justeringsratten for malning med ett hack
mot nummer 7, medurs, medan kaffekvarnen
arigang (fig. 11). Fortsatt ett hack i taget tills
du erhdller en tillfredsstéllande dispensering.
Justeringens verkan marks forst efter 2 koppar
kaffe (se paragraf "Justering av kaffekvarnen’,
sid. 97).
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Kaffet kommer inte ut frén
dispenserns ena eller bada
munstycken.

Munstyckena dr igentdppta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare.

Mjélken kommer inte ut frdn
dispenseringsroret

Mjolkbehallarens lock ar smutsigt

Rengdr mjdlklocket enligt beskrivningen i avs.
"Rengdring av mjdlkbehallaren".

Mjdlken har stora bubblor
eller kommer ut sprutande
fran mjolkroret eller ar lite
skummad

Mijélken dr inte tillrdckligt kall eller ar inte
mellanmjolk.

Anvénd lattmjolk eller mellanmjolk. vid kyl-
skapstemperatur (ungefér 5°C). Om resultatet
fortfarande inte dr det dnskade, forsok att byta
mjolk marke.

Justeringsratten for skummet dr fel justerad.

Justera enligt anvisningarna i avs. "beredning
av mjélkdrycker".

Mjolkbehallarens lock eller justeringsratt for
skum dr smutsiga

Rengor mjdlkbehallarens lock och ratt enligt
beskrivningen i avs. "Rengdring av mjolkbe-
hallaren".

Munstycket for varmt vatten/dnga dr smutsigt

Rengdr munstycket enligt beskrivningen i par.
"Rengéring av munstycke varmt vatten/anga".

Maskinen slas int pa

Kontakten dr inte inford i uttaget.

Anslut kontakten till uttaget.

Behallaren &r inte inford ordentligt i sitt
utrymme.

Kontrollera att kontakten ar val ansluten.

Huvudstrémbrytaren (A8) ér inte paslagen.

Tryck in huvudstrombrytaren(fig. 1).

Bryggaren kan inte dras ut

Avstangningen har inte utforts korrekt

Utfor avsténgningen genom att trycka pa

knappu)(sid. 94).
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